Art. 21, 0CR“
Besondere Bestimmungen iiber amtliche Kontrollen und MaBnahmen der zustandigen Behérden in Bezug auf die Tierschutzauflagen

VERORDNUNG (EU) 2017/625 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
tiber amtliche Kontrollen und andere amtliche Tatigkeiten zur Gewahrleistung der Anwendung des Lebens- und Futtermittelrechts
und der Vorschriften Gber Tiergesundheit und Tierschutz, Pflanzengesundheit und Pflanzenschutzmittel ...

Checkliste zur amtlichen ex-ante-Priifung der Tierschutzauflagen beim Tiertransport erfullt |nicht zutreffend
Prafpunkt J | N
1 |Die Tiere sind transportfahig. Ol O 1
Transportunternehmerzulassungen liegen vollsténdig vor und sind bis Transportende giltig. O O
2 1. |bis Bestimmungsort OO0
2 |22 |bis Hafen OO0 |0 2
23 |fur das Schiff OO0 |0
2 4 |fur Transport im Drittland Q|0 |0
Zulassungsnachweise aller Transportmittel (bei Beforderungen von >8 Stunden) liegen bhis zum Bestimmungsort vor und sind bis oo
Transportende gltig.
3.1 |bis Bestimmungsort OO0
3 |32 |bis Hafen O|0 |0 3
3.3. |fur das Schiff, auch Fahrschiffl OO0 |0
3.3.1. IMO-Zulassung (international Maritime Organisation; IMO-Nummer) OO0 |0
3 4_|fur Transport im Drittland (bzw. ein gleichwertiger Ersatz, wenn die Transportbedingungen im Drittland nachweislich denen in der EU zumindest gleichwertig sind) OO0
Befahigungsnachweise aller Fahrer und Betreuer liegen bei Abfertigung vor und sind bis Transportende giiltig. O O
4 1. |bis Bestimmungsort [oNNe]
4 | 42 |bis Hafen 0|00 4
43 |fur das Schiff 010 |0
4.4 |fur Transport im Drittland OO0 |0
Das Navigationssystem liefert alle Daten gleichwertig den Rubriken des Abschnittes 4 des Fahrtenbuches. O O
5 | 5.1. |Ort, Anschrift, Ankunft, Abfahrt, Aufenthaltsdauer O 0 5
5.2. |Begrindung mittels Interface = Eingabe-Tastatur vorhanden und funktionsfahig 0|0
6 |Das Fahrtenbuch ist formal korrekt ausgefilit und wird voraussichtlich tagesaktuell gefuhrt (ausgefillt) werden. OINO) 6
6.1. |bis Bestimmungsort [oNNe]
6.2 |bis Hafen 0|00
63 |fur das Schiff 010 |0
6.4, |fur Transport im Drittland OO0 |0
65 Eintragungen ins Fahrtenbuch zu Ruhe-, Umlade- und Bestimmungsorten sowie zu auBereuropaischen Kontrolistellen erfolgen unter Angabe von Orts- und Straennamen ololo
sowie Hausnummern
7 |Die Angaben im Fahrtenbuch entsprechen den Erfordemissen der TTVO. OINO; 7




Die Angaben im Fahrtenbuch sind plausibel.

8.1

die Route darf mit diesem LK befahren werden [ges. Gewicht, -Hihe]

8.2,

diz Route darf von nur 1F shrer befahren werden [max. 10 Stunden)

8.3

die Route darf von nur 2 Fahremn befahren werden (max. 20 Stunden)

g.d.

2in 2. Fahrerpaar izt notw endig und im FE eingetragen (> 20 Stunden)]

8.5,

der Organizator stellt sicher, dazs daz 1. Fahrerpaar den LK\ spitestens am Ende der zulSssigen Lenkzeiten verlSzst, w Shrend das 2. Fahrerpaar war Ort zusteigt

8.6,

der Organizatar stellt sicher, dazs derldie Fahrer den Lenkdienst ausschlizBlich im Anschluss an sine vallstindige Rubepause antritiantreten

a7

die Eignung und der ‘W artungszustand des LK' wurde erhoben und garantiert eine voraussichtlich tierschutzkonforme Beladung, Beférderung und Entladung

8.8,

die StraBenverhiltnisse wurden erhoben und verursachen voraussichtlich keine Uberschreitung der ma. zulissigen Transportdauer

8.3

bei Verw endung nicht-vollkimatisierter F ahrzeuge wurden Wetterprognosen hinsichtlich Temperaturen von = + 30°C erhoben und treten var aussichtlich zu keinem
Zeitpunkt wdhrend der Beférdeming und an keinem Punkt 2ntlang der Boute auf

C QOO |C(C|C|0|0Ig
C |G| |C(C|C|o|Cg

a0

bei Yerwendung nicht-vollklim atisierter Fahrzeuge wurden Wetterprognosen hinsichtlich Temperaturen von < -3'C erhoben und treten voraussichtlich zu keinem
Zeitpunkt wshrend der Beférderung und an keinem Punkt entlang der Boute auf

Q
(0]

an

‘wetterprognosen hinsichtlich 'Witerungsbedingungen, Wetterunbilden, Extremtemperaturen und Klimaschw ankungen wurden erhoben und verunméglichen
waraussichtlich nicht die Beférderning und fikren vorauszichtlich zu keiner Uberschreitung der mazimal zulszsigen Transpartdauer

0]
0]

812

‘wetterprognosen hinsichtlich Witerungzbedingungen, wetterunbilden. Extremtemperaturen und Klimaschw ankungen wurden erhoben und dementzprechend die

"|Laderaumdichte { das Raumangebot, die Einstrew, die Frischluftzufubr und der \Witterungsschutz angepasst

8.13.

jede Teilstrecks ist woraussichtlich in der angegebenen Zeit baw Sltighar

g.14.

die Aingaben zu Stehzeiten an EU-Aufiengrenzen sind realistisch

g.15.

max. zuldzsige Héchstge schwindigksiten sind zugrunde gelegt

8.6

B5 kmih wird als Durchschnittsgeschwindigkeit zugrunde gelegt

.17

nationale Sonn-und Feiertags- und Ferienreisetahmerbote werden in der Planung beriicksichtigt

g.1a.

nationale Machtfahreerbate undloder ndchtliche Geschwindigkeitsbegrenzungen werdenin der Plarung beriick sichtigr

8.1

die Anfahrt von Kontrollstellen bedingt keine unverhalinismahige Boutenabweichung

g.20

die einzelnen Beférderungsabschnitte sind sa koardiniert, dass das Wohlbefinden der Tiere gesichert ist und es zu keiner unnétigen Werzégerung der Befarderung

| kermmt

O |C|O|C(Q|C|C|C| O
O |CG|C|C(Q|C|C|C| O

.21

bei Uberschreitung der maximalen Beférderungsdauer w Shrend jedw eden [ RBo-Fo-Transportes sind Workehrungen getroffen, dass die Tiere im oder in der Mihe
des Abladehafens fir mind. 12 Stunden abgeladen werden

Q
(0]

g.22

ez wird ausreichend Futter, 'Wasser und Einstreu fir die gesamte Strecke (auch fir Beférderungzabschnitte in Drittstaaten] mitgefih, bzw. wird deren

" nachzuw eisende Beschalfung plausibel dargelegt

823

ez liegen Yerpflichtungserklsrungen der entsprechenden Betreiber die Fltterungs- und Tranke-Intervalle auch an Bord van Fshrschiffen sinzuhalten vor

g.24.

die Befdrderungsdauer ist unter Berlicksichtigung der Einhaltung europischer Gesetzgebung so kurz wie maglich

8.25.

die im F ahnenbuch am Yerladeart eingetragenen Tiere ereichen voraussichtlich als Versandeinheit [consignment] den Bestimmungsort;
sind mehrzre Bestimmungsone vorgesehen wird eine entzprechends Zahl von plausiblen F ahnenbichemvorgelzgr

Die Bestatigungen der Buchung und Platzreservierung fir die transportierten Tiere liegt beziglich aller Kontrollstellen vor.

a1

die als Aufenthaltzon geplanten Kontrallstellen auf dem Gebiet der Europgischen Union sind gelistet auf hetps:Mfood. ec. europa. eulsustemifiles! 2023-01 aw_list-af-
approved-control-posts. pdf

olglc|elofo

olglo|olofo

9.2

Kaontrallztellzn auberhalb des Gebistes der Europdischen Union sind nach Europgischem Recht zugelazsen undioder entzprechen allen Anfordemingen der
WOEGNZ55/3T, eine diesbeziigliche Bestatigung der zustandigen Veteringribehdrde in einer der Amtssprachen der Elund in englischer Sprache liegt im Original
oder in beglaubigter Abschrift vor; es liegen die vallstSndige Adresse, geografizche Daten und Kontaktdaten vor

o
o]

3.3

die Zulaszung won Kontrallstellen und Ruheaorten aufterhalb des Gebistes der EurapSischen Union ist von der Obersten Weteringrbehirde des jew eiligen Staates
unter Angabe der Zulazsungsnummer amtlich publiziert und &ffentlich zuginglich; die Verdffentlichung liegt vor.

o]

9.4

35

die Yeronung von Kontrollstzllen auberhalk des Gebistes der Europgizchen Union ist mit 2iner Satelliten- und Luftbilder generisrenden Softw are erfolgt und
erscheint plausibel

die Berechnung der Zu- und Weiterfahnt zu Kantrollstellen ist mit einem Routenplaner erfalgt und erscheint plausibel

o}
o}

Q
Qo

3.6,

der Organisator verpflichtet sich die Abladung. Unterbringung und Meuverladung an aubereuropsischen Kontrallstellen photographisch mit Zeitstempel und
sichtbaren Ohrmarken zu dokumentieren

Q
Qo

Ein Transport- und routenspezifischer Notfallplan liegt fur alle Transportabschnitte bis zum Bestimmungsort vor, erscheint hinreichend

und

im Ereignisfalle umsetzbar.

101

tierseuchen- und tierschutzrechtliche Yarkehrungen fiir sine etw aige Ablehnung der Bewiligung liegen var

0.2

Transitlander und das fielland sind Signatarstaaten des Terrestrial Animal He alth Code der WAHO [OLLE.]

10.3

insbazondere erscheint die Frage plausibel beantwartet, wis im Falle der Verwsigerung der Weiterbefdrderung ader Michtannahme von Tieren mit ebendiszen

" tierschutzkonform zu verfahren ist.

olclo| O
ololol O

Der

Organisator garantiert den Zugang zum Nawi-System von Beginn des Transportes an und durchgehend allen kompetenten

Behdrden.

Der

Organisator verpflichtet sich binnen eines Monats nach Befiérderungsende an die bewilligende Behdrde zu senden: Ausgefiilites

Fahrtenbuch (Kopie) + Ausdruck Fahrtenscheiber + Ausdruck Navigations-, Sensor- und Temperaturdaten + Klappendffnung.

O | O
Q | O

121

der Organisator nimmt nachw eislich zur Kenntnis, dass bei Micht-Erfdllen der o.a. Sendeverpflichtung unter Anspannung auf mangelnde Zuverldssigkeit keine

* | Abfertigung auf der gleichen Route gestattet wird.

Q
(0]

https://www.tirup.at/download/pdf/9355276.pdf



https://www.tirup.at/download/pdf/9355276.pdf

